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Por tanto, despues de haber visto y ecsamifiado dicha
eonvencion, previa la aprobacion del congreso nacional, y
en virtud de la facultad e me conceden las leyes consti-
tucionales, la he ratificado, aceptado y confirmado, y por
las presentes la ratifico, acepto y confirmo, prometiendo
observar fielmente todo lo que en ella se contiene, sin per-
mitir que se contravenga 4 ella de manera alguna. En £
de lo cual la he firmado de mi mano, mandindola sellar
con el sello de la nucion, y refrendar por el ministro de
relaciones esteriores.

Dado en el palacio nacional de México, 4 los veintiun
dias del mes de Marzo del alio de mil ochocientos treinta
y nueve, décimo nono de la independencia de la Repfibli-
ca.—Antonio Lopez de Santa—Anna—~—Manuel E. de Goros
faza. 7

Y habiendo sido igualmente aprobada, aceptada, confir-

mada y ratificada la convencion referida, por S. M. el rey
de los franceses en su palacio de Neuilly 4 6 de Julio de
1839, mando se imprima, publique, circule y se le dé el
debido cumplimiento. Dado en el palacio nacional de Mé-
xico, & 27 de Febrero de 1840.—Anastasio Bustamante.
—A D. Juan de D. Catiedo.”

Y Io traslado 4 V. para suinteligencia y efectos corres-
pondientes.

Dios y libertad. México 27 de Febrero de 1840.—
Cailedo.
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NUM. 24.

Ministerio de relaciones esteriores.—El Esemo. Sr. pre-
sidente de la Repfiblica se ha servido dirigirme el decreto

que sigue.

«F] presidente de la Repfiblica mexicana,

A todos los que las presentes vieren, sabed:

Que habiéndose concluido y firmado en la ciudad de
Veracruz el dia nueve del presente mes un tratado de paz
entre esta Repfiblica y el reino de Francia, por medio de
los plenipotenciarios de ambos gobiernos autorizados debida
y respectivamente al efecto, cuyo tenor es como sigue.

En el nombre de la Santisima
Trinidad.

Deseando S. E. el presi-
dente de la Repfiblica mexi-
cana y S. M. el rey de de los
franceses terminar la guerra
que desgraciadamente ha es-
tallado entre los dos paises,
han elegido para sus respec-
tivos plenipetenciarios, &4 sa-
ber:

S. E. el presidente de la
Repliblica mexicana 4 los se-
fores Manuel Eduardo de Go-
rostiza, ministro de relaciones
esteriores,

Au nom dé la trés Sainte
Trinité.

Sa Majesté le Roi des fran-
cais, et Son Excellence le Pré-
sident de la République du
Mexique, désirant terminer
la gnerre qui a malbeureus
ment éclaté entre les deux
pays, ont choisi pour leurs
Plénipotentiaires respectifs,
SAVOIr:

Sa Majesté le Roi des fran-
cais,

Monsicur Charles Baudin,
contre—amiral, officier de I’
ordre royal de la Légion d’

honneur;
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tes contratantesconvienen en
someter 4 la decision de uia
tereer potencia las dos cues:
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navegacion que arregle de una
manera definitiva y con ven-
taja reciproca de México y
Francia sus relaciones en lo
futuro, los agentes diplomati-
cos y consulares, los ciudada-
nos de todas clases, los bu-
ques y mercancias de cada
uno de los dos paises, conti-
nuarfin gozando en el otro de
las franquicias, privilegios é
inmunidades cualesquiera que
sean que estdn concedidas G en
losucesivose concedan porlos
tratados 6 por el uso 4 la na-
cion estrangera mas favoreci-
da; y esto gratuitamente si
la coneesion es gratuita, 6con
las mismas compensaciones si
fuere condicional.

articuio 47

Luego que uno de los ori-
ginales del presente tratado
y de la convencion del mis-
mo dia, debidamente ratifica-
dos uno y otro por el gobier-
no mexicano, Segun se espre-
sard en el articulo siguiente,
haya sido entregado al pleni-
potenciario frances, la forta-

ce et de navigation, qui ré-
gle d’ une maniére définitive
et 4 I' avantage réciproque de
la France et du Mexique leurs
relations & venir, les agents
diplomatiques et consulaires,
les citoyens de toute classe,
les navires et marchandises
de chacun de deux pays con-
tinueront de jouir dans I’ aw-
tre des franchises, priviléges
et immunités quelconques qui
sont ou qui seront accordés
par les traités ou par I' usage
a.la nation étrangére la plus
favorisée; et ce gratuitement
s1 la concession est gratuite,
ouavec les mémes compensa-
tions si elle est condition-
nelle. i

ARTICLE 4,7

Aussitdt qu’ un des origh-
naux du présent traité et de
la convention du méme jour,
diiment ratifiés I’ un et I’ au-
tre, par le Gouvernement Me-
xicain, comme il sera dit en
L' article ci-aprés auront été
remis entre les mains du Plé
nipotentiaire frangais, la for-
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leza de Ulfia serd restituida
& México con su artilleria en
el estado en que hoy se en-
cuentra.

ArTicuLo 5°

El presente tratado seré
ratificado por el gobierno me-
xicano en la forma constitu-
cional, en el término de doce
dias contados desde su fecha,
6 antes si fuere posible, y por
S. M. el rey de lIos franceses,
en el de cuatro meses conta-
dosigualmente desde este dia.

En fé de lo cual los men-
cionados plenipotenciarios lo
han firmado y sellado con sus
sellos respectivos.

Fecho en Ia ciudad de Ve-
racruz en tres originales, uno
de los cuales serd para S. E.
el presidente de la Repfibli-
ca mexicana, y dos para S.
M. el rey de los franceses, el
dia nueve del mes de Marzo
del afo del Sefior de mil
ochocientes treinta y nueve.

(L. 8.) M. E. de Gorostiza.

(L. 8.) Guadalupe Victoria.

teresse d' Ulfia sera restituée
au Mexique, avec son arfille-
rie, dans ' état ol elle se
trouve aujourd” hui.

ARTICLE H.™°

Le présent traité sera rati-

4 1
fié par le Gouvernement Me-
Xicain, en la forme constitu-
tionnelle, dans les douze jours
de sa date ou plus tot, si pos-
sible, et par Sa Majesté le
Roi des francais, dans le ter-

me de quatre mois également

comptés de ce jour.

En foi de quoi les Plénipo-
tentiaires ci-dessus I’ ont sig-
né et y ont appoesé leurs
sceaux respectifs.

Fait dans la ville de Ve-
ra-(ruz en trois originavx,
dont deux pour Sa Majesté
le Roi des frangais et un pour
Son Excellence le Président
de la République du Mexi
que, le neuviéme jour du mois
de Mars T an de grice mille
huit cent trente neuf

(L. 8)

o

Charles Baudm.
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Por tanto, despues de haber visto'y ecsalmijad?l diekio
tratado, previa la aprobacion del copgreso nara::»na ; 31; fn
virtud ‘de la facultad que me conceden 1:*}3 1e}1ek. cons 11_1_
cionales, 1o he ratificado, aceptado )" conmmnuo!.l ¥ gor ?)s
preseutés lo ratifico, acepto y* confirmo, I‘Jromeu:en 0‘ o'_
servar fielmente todo lo que en ¢l se cont.lemj, s.;n p;in:lp
tir que se contravenga 4 6] de manera a],gun.{. .‘hll; :, E
lo cual lo he firmado de mi mano, mandun’dl.} 0 _ée? 2% c;)
u sallo de la nacion y refrendar por el ministro de rela-
ones esteriores. ; (i
u‘;l}t:d::,:; el palacio nacional del I\It':\no & 10~ xemtmL
dias del mes de Marzo del afio del bcnor_de mil t?(;ﬂuf;;&l;l-
WRER déeimo nono de la Independencia de
‘tos treinta y nueve, : by somogis .
la Repblica.—Anlonio Lopez de Sani
= gi(‘i{;?:‘;o sido igualmente :Lpi“of‘oad@, a.{:‘ept';mf;, Li)nﬁ(;
mado v ratificado el tratado refemd@., por ,E:«. T\‘s.. :1 rs.uy de
Jos franceses en su palacio de Neuzl.ly {LG {u;,- .uuiui’ 4;
1839, mando se imprima, publique, cn‘c{ule y' 88 ;k: (?‘(I i_
debido cumplimiento. Dado en-el 1.\9.1;1&10'n:‘:c;0'?a* dg 1
vico, &4 27 de Febrero de 184 U.-fzi?zasfaa-zo Bustamante—
A D. Juan de D. Cailedo.” : _. j

Y lo traslado & V. para su inteligencia y efectos corres-

ondientes.

}”2;1; y libertad. México, Febrero 27 de 1840.—C

fedo.
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NUM. 25.

Ministerio de hacienda.—Seccion 1*-—Para que tengan
1 mas esacto y puntual cumplimiento log decretos del
GONZTES pemaral de 26 de Noviembre y 27 de¢ Drciembre
Gltimos, sobre recuua iy, ¢ inversion del derecho esta-
blecido por ellos, el Escmo. Sr. Preswacuce de 13 Repl-
blica, de acuerdo con el consejo de gobierno, ha tenido 4
bien mandar se observen las prevenciones siguientes.

I*  En aquellos puntos abiertos en donde haya sido
preciso hasta ahora concertar igualas para el cobro de los
derechos, se celebrarfn igualmente por lo respectivo al
quince por ciento, en los mismos términos ¥ plazos que
se verificaban para el cobro del cinco por ciento estable-
cido anteriormente,

2 El uno por ciento del citado derecho que se recau-
de en cada Departamento, destinado al pago de las viu-
das y huérfanos, deberd enterarlo el administrados prin-
cipal en la tesoreria departamental, para que sé invierta

en.el pago de las pensiones radicadas en el mismo Depar-
tamento.

57 “Tin aquellos -departamentos en donde aleance para
enbrir sus gastos, la mitad de las rentas de

esignada en la
ley de 7 de Diciembre de 1837, se enterard en la tesore-

ria departamental, el tres por ciento destinado para los

gastos de los propios departamentos, en union del uno por
ciento consignade al pago de vindas v huérfanos, para
que se invierta en este ohjeto conforme al art. 3° del de-
ereto de 27 de Diciembre altimo; pero si de las citadas
cuotas de tres y uno por ciento resultare algun schrante,
se remitird, este 4 la administracion principal de México,

para que se entere en la tesoreria departamental, con ob-




